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Výstražný trojúhelník

Nářadí 

Výstražný trojúhelník je umístěn na
panelu zadních dveří; otočte pojist-
nou svorku proti směru hodinových
ručiček a vyjměte jej.
V případě poruchy vozidla nebo
dopravní nehody atd. může odra-
žené světlo výstražného trojúhelníku
varovat ostatní vozidla, aby se zabrá-
nilo sekundárním nehodám.

Na normální silnici umístěte
výstražný trojúhelník do vzdálenosti
větší než 50 m za vozidlo.
Na dálnici umístěte výstražný trojú-
helník ve vzdálenosti větší než 150
m za vozidlo.
V dešti umístěte výstražný trojúhel-
ník do vzdálenosti větší než 150 m
za vozidlo.

 Zvedák
 Klíč na šrouby kol
 Tažné oko (je-li ve výbavě)
 Klika zvedáku

OMT1E-5600OMT1OMT1OMT1MTOMTMTTOMT1OOMMTT11OMT1OMMMTOMTOMTOMT1OMT1MMMMT11OMOM E-56E-56E-56E-56E-5656-566E-56E-56-56-56E-56E-56-56E-56-56E-56E-56-56E-565566E 56E 56E 565656E 00000000000000000000000000000000000000000000000000000OMT1E-5051

Více než 50 m
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6-3.Nouzové situace vozidla

Když během jízdy dojde k defektu pneumatiky
Pokud během jízdy dojde k defektu pneumatiky, postupně zpomalte, uchopte
volant oběma rukama a pokračujte v jízdě rovně. Zastavte vozidlo na bezpeč-
ném místě mimo vozovku.
1. Příprava před výměnou prázdné pneumatiky.

Krok 1: Zastavte vozidlo na pevném, rovném povrchu.
Krok 2: Aktivujte parkovací brzdu a přesuňte volicí páku do polohy P.
Krok 3: Přepněte napájení vozidla do polohy OFF/VYPNUTO a zapněte
výstražná světla.
Krok 4: Všechny osoby musí vystoupit z vozidla a držet se co nejdále od
dopravního provozu.
Krok 5: Nasaďte si reflexní vestu (pás) a umístěte výstražný trojúhelník
50–150 m za vozidlo (v závislosti na skutečném stavu).

2. Vyjměte z vozu rezervní pneumatiku.

VÝSTRAHA
Nepokračujte v jízdě s prázdnou pneumatikou. Jízda s prázdnou pneumati-
kou i na krátkou vzdálenost může pneumatiku poškodit a nebude možné ji
pak opravit.

Krok 1: Otevřete zadní dveře a
vyjměte koberec zavazadlového pro-
storu.

Krok 2: Otočte upevňovací zařízení
rezervní pneumatiky proti směru
hodinových ručiček a sejměte jej,
poté vyjměte rezervní pneumatiku.

OMT1E-5070

OMT1E-5080
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3. Demontujte prázdnou/defektní pneumatiku.

Krok 1: Založte vhodným předmětem
(klínem, kamenem) pneumatiku kola
diagonálně naproti prázdné pneuma-
tice, aby se zabránilo samovolnému
rozjetí vozidla.

Krok 2: Nasaďte klíč na šroub kola
prázdné pneumatiky, ustavte rukojeť
na levou stranu, držte konec rukojeti
klíče a zatlačte jej dolů. Povolte
každý šroub ploché pneumatiky asi o
polovinu otáčky;

VÝSTRAHA
Při demontáži šroubů kol klíčem dávejte pozor, abyste je neupustili, protože
se mohou snadno poškodit.

UPOZORNĚNÍ
Nepovolujte šrouby úplně. V opačném případě může kolo sklouznout z
náboje v důsledku působení hmotnosti vozidla a může dojít ke zranění osob.

Krok 3: Vložte zvedák na pevný a
rovný povrch, otočte rukojetí zvedá-
ku po směru hodinových ručiček,
čímž se prohlubeň zvedáku dostane
do kontaktu se správným zvedacím
bodem.

OMT1E-5090OMT1E 5090

PrÆzdnÆ/defektní
pneumatika

P�ední levØ kolo Za zadním pravým kolem

P�ední pravØ kolo Za zadním levým kolem

Zadní levØ kolo Za p�edním pravým kolem

Zadní pravØ kolo Za p�edním levým kolem

Pozice zalo�ení
kola klínem

OMT1E-5100OMT1E-5100

OMT1E-5110
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ČTĚTE

Zvedněte vozidlo do správné výšky, ve které lze pneumatiku úplně sejmout.

UPOZORNĚNÍ
Když je vozidlo zvednuté, nikdy pod vozidlo nevkládejte žádnou část svého
těla, aby nedošlo ke zranění.

Krok 4: Když se pruhlubeň zvedáku
dostane do správného zvedacího bo-
du, nasaďte do zvedáku kliku a poté
do kliky nasaďte klíč na šrouby kol.
Otáčením klíče na šrouby kol po
směru hodinových ručiček vozidlo
zvedněte.

Krok 5: Demontujte šrouby kol
ploché pneumatiky proti směru hodi-
nových ručiček pomocí klíče na
šrouby kol a sejměte prázdnou pneu-
matiku.

VÝSTRAHA
Umístěte prázdnou pneumatiku na zem tak, aby ráfek směřoval nahoru, aby
nedošlo k poškrábání povrchu ráfku.

OMT1E-5120OMT1E-5120

OMT1E-5130
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Krok 4: Pomocí klíče na šrouby
dotáhněte šrouby v pořadí znázorně-
ném na obrázku (křížem). Opakujte
proces 2 až 3krát, abyste se ujistili,
že jsou šrouby kol dotaženy úplně na
svém místě.
Krok 5: Vložte prázdnou pneumatiku
do vozu a uložte zvedák, výstražný
trojúhelník a nářadí na původní
místo.
Krok 6: Pokud je tlak rezervní pneu-
matiky nedostatečný, jeďte pomalu k
nejbližšímu autorizovanému servisu,
abyste pneumatiku nahustili a nasta-
vili správný tlak.

UPOZORNĚNÍ
• S neplnohodnotnou rezervní pneumatikou jezděte výhradně stanovenou

rychlostí 80 km/h nebo nižší; tento typ pneumatiky není určen pro jízdu
vysokými rychlostmi. Nedodržení tohoto pokynu může vést k nehodě,
která může způsobit smrt nebo těžké zranění.

• Po výměně neplnohodnotného rezervního kola dotáhněte šrouby kol na
moment 150 ± 12 N·m (M12) nebo 180 ± 18 N·m (M14). Pomalu jeďte k
nejbližšímu autorizovanému servisu (doporučená vzdálenost: ≤ 80 km) a
vyměňte takovou pneumatiku za standardní pneumatiku. V opačném pří-
padě mohou kola odpadnout v důsledku uvolnění šroubů.

• Při jízdě s neplnohodnotnou rezervní pneumatikou má vozidlo nižší svět-
lou výšku, ve srovnání s jízdou se standardními pneumatikami. Při jízdě
po nerovném povrchu vozovky buďte proto opatrní.

• Rezervní pneumatika je určena pouze pro nouzové použití a měla by být
používána pouze po velmi krátkou dobu. Nikdy by se neměla používat při
dlouhých jízdách nebo po delší dobu.

• Nezapomeňte, že dodaná neplnohodnotná rezervní pneumatika je speci-
álně navržena pro použití s vaším vozidlem. Nepoužívejte rezervní pneu-
matiku na jiném vozidle.

• Nepoužívejte více než jednu neplnohodnotnou rezervní pneumatiku sou-
časně.

• Co nejdříve vyměňte rezervní pneumatiku za standardní.
• Zabraňte prudkému zrychlení, prudkému zásahu do řízení, prudkému

brzdění a řazení, které způsobují náhlé brzdění motorem.

OMT1E-5170
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Když je teplota chladicí kapaliny motoru vysoká
Když je teplota chladicí kapaliny motoru během jízdy vysoká a ukazatel tep-
loty chladicí kapaliny motoru se blíží pásmu H nebo se rozsvítí červená kont-
rolka „ “ na přístrojovém panelu, zastavte vozidlo na bezpečném místě
mimo vozovku.

Krok 4: Po několika minutách volnoběhu přepněte napájení vozidla do polohy
OFF/VYPNUTO a zapněte výstražná světla;
Krok 5: Před otevřením kapoty zkontrolujte, zda nedochází k úniku páry nebo
úniku či přetečení chladicí kapaliny. Kapotu otevírejte pouze v případě, že
nedochází k úniku páry nebo úniku či přetečení chladicí kapaliny, jinak může
dojít k popálení.
Krok 6: Zkontrolujte hladinu chladicí kapaliny. Pokud je stav normální, může
být závada způsobena poruchou ventilátoru chladiče. Okamžitě kontaktujte
autorizovaný servis a požádejte o kontrolu a opravu.
Krok 7: Zkontrolujte hladinu chladicí kapaliny. Pokud je hladina nízká, kontak-
tujte autorizovaný servis a požádejte o kontrolu a opravu.

Krok 1: Zastavte vozidlo na pevném,
rovném povrchu.
Krok 2: Aktivujte parkovací brzdu a
přesuňte volicí páku do polohy P.
Krok 3: Vypněte systém klimatizace
(kapání vody z klimatizace po jejím
chodu je normální).

ČTĚTE

Pokud je hladina chladicí kapaliny nízká, lze dočasně použít k doplnění
vodu; co nejdříve však navštivte autorizovaný servis a chladicí kapalinu
vyměňte.

VÝSTRAHA
Pokud se motor často přehřívá, okamžitě kontaktujte autorizovaný servis a
požádejte o kontrolu a opravu.

OMT1E-5180
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Když je vybitý akumulátor
Startování pomocí kabelů

Krok 2: Nastartujte motor pomocného vozidla, mírně zvyšte otáčky jeho
motoru a udržujte je po dobu přibližně 5 minut, abyste krátce nabili akumulá-
toru vybitého vozidla.
Krok 3: Pokud vybité vozidlo stále není schopno nastartovat, zkontrolujte, zda
jsou startovací kabely připojeny normálním způsobem, a poté akumulátor
dobijte.
Krok 4: Jakmile je motor ve vybitém vozidle nastartován, odpojte startovací
kabely v opačném pořadí připojení (nejprve záporný kabel a poté kladný
kabel).

Krok 1: Přepněte napájení vozidla do
polohy OFF/VYPNUTO a připojte
startovací kabely:

 Připojte jeden konec kladného
kabelu ke kladnému pólu (+) akumu-
látoru vybitého vozidla a druhý konec
ke kladnému pólu (+) akumulátoru na
pomocném vozidle.

 Připojte jeden konec záporného
kabelu k zápornému pólu (-) akumu-
látoru na pomocném vozidle a druhý
konec k nenalakované kovové části
vybitého vozidla.

VÝSTRAHA
• Nestartujte motor pomocí startovacích kabelů, pokud si nejste jisti, že

napětí akumulátoru použitého pro ponocné startování je 12 až 13 V.
• Pokud je akumulátor často vybitý, co nejdříve navštivte autorizovaný servis

k provedení kontroly a opravy.
• Záporný pól akumulátoru na pomocném vozidle by neměl být přímo připo-

jena k záporné svorce akumulátoru na vybitém vozidle.
• Během připojování a odpojování startovacích kabelů se ujistěte, že se

nezapletou do ventilátoru, řemenu atd.
• Zkontrolujte, zda jsou startovací kabely správně připojeny a dodržujte urči-

tou vzdálenost mezi póly, abyste zabránili vzájemnému kontaktu startova-
cích kabelů nebo dotyku s jinými kovovými částmi vozidla.

• Před každým vypnutím napájení vozidla nebo uzamčením vozidla se ujis-
těte, že jsou elektrické spotřebiče vozidla vypnuté, aby se zabránilo tomu,
že vozidlo nebude možné normálně nastartovat kvůli vybití akumulátoru.

OMT1E-5190
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Výměna akumulátoru

Krok 6: Namontujte nový akumulátor, která má stejnou specifikaci jako použitý
akumulátor.
Krok 7: Namontujte nový akumulátor správně, v opačném pořadí kroků
demontáže.

UPOZORNĚNÍ
• Měli byste použít určené startovací kabely.
• V blízkosti akumulátoru nekuřte, nepoužívejte zápalky, zapalovače ciga-

ret ani nedovolte do blízkosti přistupovat s otevřeným ohněm.
• Pokud si nejste jisti, jak postupovat, důrazně doporučujeme vyhledat

pomoc profesionálního servisního technika nebo autorizovaného servisu.

Krok 1: Napájení vozidla je přepnuto
do polohy OFF/ VYPNUTO.
Krok 2: Otevřete kapotu.
Krok 3: Odpojte kabel záporného
pólu (-) akumulátoru.
Krok 4: Odpojte kabel kladného pólu
(+) akumulátoru.
Krok 5: Demontujte držák akumulá-
toru a akumulátor.

OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ
Akumulátor obsahuje kyselinu, která je jedovatá a žíravá. Manipulujte s ním
proto v souladu s místními předpisy a ustanoveními týkajícími se ochrany
životního prostředí.

VÝSTRAHA
Při vyjímání akumulátoru dbejte na to, aby se kovový nástroj nedotýkal obou
pólů akumulátoru, ani se kladného pólu (+) akumulátoru a těla akumulátoru
současně.

OMT1E-5200
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Když vozidlo nelze normálně nastartovat
Pokud vaše vozidlo nelze normálně nastartovat, nejprve se ujistěte, že jste
dodrželi správné postupy startování a zkontrolujte, zda máte dostatek paliva.
■ Rychlost otáčení spouštěče je příliš nízká a vozidlo nelze normálně nastar-
tovat
Krok 1: Zkontrolujte, zda jsou póly akumulátoru dotažené a čisté.
Krok 2: Zapněte světlomety. Pokud je světlo slabé, znamená to, že akumulá-
tor je vybitý. Zkuste nastartovat motor pomocí startovacích kabelů;
Krok 3: Pokuste se znovu nastartovat motor. Pokud jej stále nelze nastartovat
normálně, mohlo dojít k poruše systému spouštěče. Okamžitě kontaktujte
autorizovaný servis a požádejte o kontrolu a opravu.
■ Otáčky spouštěče jsou normální, ale vozidlo nelze normálně nastartovat
Krok 1: Přepněte napájení vozidla do polohy OFF/VYPNUTO nebo ACC/PŘÍ-
SLUŠENSTVÍ a zkuste znovu nastartovat motor;
Krok 2: Pokud motor stále nelze normálně nastartovat, mohlo to být způso-
beno nadměrným množství paliva ve válcích v důsledku opakovaných pokusů
o nastartování. Přepněte napájení vozidla do polohy polohy OFF/VYPNUTO a
zkuste motor nastartovat znovu po několika minutách.
Krok 3: Pokuste se znovu nastartovat motor. Pokud jej stále nelze spustit nor-
málně, okamžitě kontaktujte autorizovaný servis a požádejte o kontrolu a
opravu.

UPOZORNĚNÍ
• Akumulátor nenechávejte v dosahu dětí.
• V blízkosti akumulátoru nekuřte, nepoužívejte zápalky, zapalovače ciga-

ret ani nedovolte do blízkosti přistupovat s otevřeným ohněm.
• Během manipulace vždy používejte rukavice a ochranné brýle, protože

akumulátor obsahuje kyselinu, která je jedovatá a žíravá. Neopírejte se o
akumulátor.

• Pokud se vám na kůži nebo oblečení rozlije kyselina, musí být kapalina
okamžitě neutralizována zásaditou vodou (například mýdlem) a poté si
zasažené místo omyjte čistou vodou. V případě potřeby okamžitě vyhle-
dejte lékařskou pomoc.

VÝSTRAHA
• Aby nedošlo k poškození spouštěče, neměla by délka startování nikdy

přesáhnout 15 sekund.
• Pokud je obtížné vozidlo nastartovat nebo se motor často zastavuje, co

nejdříve navštivte autorizovaný servis k provedení kontroly a opravy.
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6-4.Tažení

Tažení vozidla
Tažení musí být v souladu s místními zákony a předpisy pro odtahování. 
Před tažením vozidla uvolněte parkovací brzdu (nouzové uvolnění elektrického
parkování viz také „Brzdový systém“) a přesuňte volicí páku do polohy N.

Správné metody tažení

 Pro vozidla s pohonem předních kol, zadních kol a s pohonem všech kol:
Při tažení vozidlem s kolovým zvedákem zezadu podložte plošinový vozík pod
přední kola a pevně vozidlo zajistěte.

 Pro vozidla s pohonem předních kol, zadních kol a s pohonem všech kol:
Při tažení plošinovým vozidlem odtahované vozidlo pevně zajistěte.

Nesprávné metody tažení

 U vozidel s pohonem předních kol:
Odtahujte vozidlem s kolovým zvedá-
kem zepředu a pevně vozidlo zajis-
těte.

 Pro vozidla s pohonem předních
kol, zadních kol a s pohonem všech
kol: Při tažení vozidlem s kolovým
zvedákem zepředu podložte ploši-
nový vozík pod zadní kola a pevně
vozidlo zajistěte.

VÝSTRAHA
• Pro vozidla s pohonem čtyř kol (4WD) se doporučuje použití plošinového

tažného vozidla.
• Pokud jsou poškozena kola nebo náprava vozidla, použijte plošinové

tažné vozidlo.
• Ujistěte se, že mezi nezvednutými koly a zemí je dostatečná vzdálenost.

V opačném případě dojde během tažení k poškození nárazníku a pod-
vozku taženého vozidla.

 Tažné zařízení s jeřábovým závě-
sem z přední strany vozidla

 Tažné zařízení s jeřábovým závě-
sem ze zadní strany vozidla, s před-
ními koly na zemi

 Tažné zařízení s kolovým zvedá-
kem ze zadní strany vozidla, s před-
ními koly na zemi

OMT1E-5210
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Instalace tažného oka
Přední tažné oko

Zadní tažné oko

VÝSTRAHA
Netahejte vozidlo tažným vozidlem s jeřábovým závěsem, aby nedošlo k
poškození karosérie.

Krok 1: K demontáži krytu otvoru
předního tažného oka použijte šrou-
bovák se špičkou chráněnou lepicí
páskou.
Krok 2: Namontujte tažné oko do
otvoru pro oko ve směru hodinových
ručiček. Poté jej pevně dotáhněte klí-
čem na šrouby kol.

Krok 1: K demontáži krytu otvoru pro
zadní tažné oko použijte šroubovák
se špičkou chráněnou lepicí páskou.
Krok 2: Namontujte tažné oko do
otvoru pro oko ve směru hodinových
ručiček. Poté jej pevně dotáhněte klí-
čem na šrouby kol.

VÝSTRAHA
• Používejte pouze určené tažné oko. V opačném případě může dojít k

poškození vozidla.
• Tažné lano nebo tažnou tyč lze připojit pouze v případě, že je tažné oko

namontováno na svém místě.
• Jízda s vozidlem při tažení musí být pomalá a plynulá. Nárazy a rázy v

důsledku nadměrného napětí mohou poškodit vozidlo.

UPOZORNĚNÍ
Ujistěte se, že je tažné oko bezpečně namontováno. V opačném případě se
může tažné oko při tažení uvolnit, což může způsobit nehodu, která může
mít za následek smrt nebo těžké zranění.

OMT1E-5230

OMT1E-5240
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Nouzové tažení
Pokud není k dispozici tažné plošinové vozidlo, může být vaše vozidlo na krát-
kou vzdálenost taženo pomocí tažného háku. To by mělo být provedeno
pouze na silnici se zpevněným povrchem, na krátké vzdálenosti a při nízké
rychlosti; může být taženo nejvýše 100 m za 10 minut.
Při použití tažného háku musí řidič sedět v taženém vozidle, aby ovládal
volant a brzdový pedál, a kola vozidla, hnací ústrojí, náprava, systém řízení a
brzdový systém musí být v dobrém stavu.
Před nouzovým tažením uvolněte parkovací brzdu (podrobnosti o nouzovém
uvolnění elektrické parkovací brzdy naleznete v části „Brzdový systém“), pře-
suňte volicí páku do polohy N a přepněte napájení vozidla do polohy ACC/
PŘÍSLUŠENSTVÍ nebo ON/ZAPNUTO.

VÝSTRAHA
• Neodtahujte vozidlo nouzově po delší dobu.
• Zajistěte tažné lano, řetěz nebo tyč k tažnému oku vozidla.
• Nikdy netahejte vozidlo těžší než je tažné vozidlo, jinak by mohlo dojít k

jeho poškození.
• Oba řidiči musí být obeznámeni s procesem tažení, jinak nemohou odta-

hování provádět.
• Odtahujte vozidlo po co nejvíce přímé dráze, netahejte vozidlo ze strany,

aby nedošlo k poškození vozidla.
• Pokud motor není nastartován, systém posilovače řízení nebude praco-

vat a proto bude brzdění a řízení těžší a obtížnější než obvykle. Řiďte
proto velmi opatrně.

• Důrazně doporučujeme vyhledat pomoc profesionálního servisního tech-
nika nebo autorizovaného servisu.

• Pokud se tažené vozidlo stále nemůže pohybovat, nepokračujte v tažení
nadměrnou silou nebo nuceně, zabráníte tím sekundárnímu poškození
vozidla. Důrazně doporučujeme vyhledat pomoc profesionálního servis-
ního technika nebo autorizovaného servisu.

UPOZORNĚNÍ
• Abyste zabránili zranění osob, osoby kromě řidiče by se měly držet dále

od vozidla, když je odtahováno.
• Při tažení vozidla se vyhněte prudkému rozjíždění nebo nevyzpytatelným

jízdním manévrům, které by působily nadměrnou silou na tažné oko,
lano, řetěz nebo tyč. Tažné oko, lano, řetěz nebo tyč mohou prasknout či
se zlomit a způsobit poškození vozidla nebo těžké zranění osob.
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6-5.Pojistky

Pojistková skříň
Pojistky se používají k ochraně elektrických součástí a obvodů, aby nedošlo
ke zkratu nebo přetížení. Pokud je pojistka spálená, chráněné součásti a sys-
témy nebudou pracovat správně.

Pojistková skříň v motorovém prostoru

Pojistková skříň v přístrojové desce

Krok 1: Napájení vozidla je přepnuto
do polohy OFF/ VYPNUTO.
Krok 2: Odpojte kabel záporného
pólu akumulátoru.
Krok 3: Sejměte kryt pojistkové
skříně v motorovém prostoru, pří-
slušnou pojistku zkontrolujte a v pří-
padě potřeby vyměňte.

Krok 1: Napájení vozidla je přepnuto
do polohy OFF/ VYPNUTO.
Krok 2: Odpojte kabel záporného
pólu akumulátoru.
Krok 3: Sejměte levý dolní kryt pří-
strojové desky, příslušnou pojistku
zkontrolujte a v případě potřeby
vyměňte.

ČTĚTE

• Podezřelé pojistky kontrolujte podle schématu uspořádání pojistkové a
reléové skříně.

• Při demontáži/instalaci levého dolního krytu přístrojové desky buďte opa-
trní, aby nedošlo k poškození vozidla,. Podle potřeby kontaktujte autori-
zovaný servis.

• Pojistková skříň musí být čistá; při otevírání ji chraňte před vlhkostí, pro-
tože nečistoty a vlhkost by mohly poškodit elektrický systém.

OMT1E-5250

OMT1E-5260
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Kontrola pojistky

Výměna pojistky

Krok 4: Zkontrolujte, zda není pojistka spálená. Pokud si nejste jisti, zda došlo
ke spálení pojistky, vyměňte podezřelou pojistku za náhradní pojistku se stej-
ným jmenovitým proudem. Jmenovitý proud můžete odečíst ve schématu na
vnitřní straně krytu pojistkové skříně.

 Funkční pojistka.
 Spálená pojistka.

ČTĚTE

Pokud jsou pojistky spálené, musí být vyměněny.

Krok 1: Napájení vozidla je přepnuto
do polohy OFF/ VYPNUTO.
Krok 2: Zkontrolujte pojistky podle
schématu uspořádání pojistkové a
reléové skříně.
Krok 3: Vytáhněte podezřelou pojis-
tku pomocí demontážního nástroje
pojistek.

ČTĚTE

Pokud není k dispozici náhradní pojistka, můžete v případě nouze použít
pojistku se stejnou specifikací z jiných, nedůležitých elektrických spotřebičů.
Je však lepší zakoupit si sadu náhradních pojistek a umístit ji do vozidla pro
nouzové použití.

OMT1E-5270
Good Blown
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OMT1E-5280
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VÝSTRAHA
• Neměňte žádné pojistky ani pojistkové skříně.
• Namontujte pouze takovou pojistku, která má stejnou proudovou hodnotu

jako měněná/spálená pojistka. Nikdy nevyměňujte pojistku za drát, a to
ani jako dočasnou náhradu. V opačném případě to může způsobit těžké
poškození elektrických spotřebičů nebo dokonce požár.
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ÚDRŽBA

7-1.Opravy a údržba

Opravy a údržba
Existují dva typy oprav a údržby: jedna je běžná údržba, kterou mohou prová-
dět zákazníci; druhá je plánovaná údržba, kontroly a opravy, kterou musí pro-
vádět autorizovaný servis.
Podrobnosti o metodách pravidelné údržby, kontrol a oprav naleznete v části
„Pravidelná údržba“ v této kapitole. Pravidelná údržba vám může pomoci včas
najít a odstranit potenciální nebezpečí, abyste zabránili závažným poruchám.
Plánovaná údržba vašeho vozidla je nezbytně nutná. Při provádění údržby
bezpodmínečně dodržujte plán údržby uvedený v „Uživatelské příručce“,
abyste zajistili, že si vaše vozidlo zachová nejlepší výkon a dobrý provozní
stav, čímž se účinně prodlužuje životnost vozidla.
Používejte doporučené provozní kapaliny, jinak může dojít k poškození vozi-
dla.

Autorizovaný servis je vám k dispozici
Autorizovaný servis
Pouze originální součásti a materiály od výrobce (OEM) mohou prodloužit
životnost vozidla. Součásti OEM dodáváme pouze do autorizovaných servisů
umístěných po celém světě. Proto lze použít pouze součásti OEM do autori-
zovaného servisu.
Autorizovaný servis nabízí profesionální servisní služby. Pokud jde o servis
vozidel, nezapomeňte, že váš autorizovaný servis zná vaše vozidlo nejlépe a
má profesionální techniky a součásti OEM, které zaručí provedení prací na
nejvyšší úrovni.

Jednání se servisem
Když navštívíte autorizovaný servis k provedení údržby vozidla, ujistěte se, že
máte u sebe všechny požadované dokumenty. Záruka nekryjte úplně všechny
práce, které mají být provedeny. Podrobné informace o výdajích vám
poskytne přejímací technik. Uchovávejte servisní záznamy o vozidle. Tyto
záznamy mohou obvykle poskytnout cenné referenční informace.

OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ
Použitý motorový olej, brzdová kapalina, chladicí kapalina, akumulátory a
pneumatiky by měly být likvidovány pouze kvalifikovanými agenturami pro
likvidaci odpadu nebo po konzultaci s výrobci a neměly by být odstraňovány
s domovním odpadem nebo likvidovány v komunálním kanalizačním sys-
tému.
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Připravte si seznam poruch vozidla a specifických položek údržby. Pokud jste
měli nehodu nebo v servisních záznamech není zahrnuta žádná položka
opravy, informujte o tom svého servisního poradce.
Pokud v seznamu máte mnoho položek údržby a vozidlo si musíte vyzvednout
v daný den, poraďte se s přejímacím technikem a seřaďte položky podle prio-
rity.

Čtení informací uložených v identifikačním kódu vozidla
Informace uložené v identifikačním kódu vozidla lze načíst pomocí diagnostic-
kého přístroje, které se používá pro kontroly a údržbu.
Do konektoru nepřipojujte jiné elektrické součásti než diagnostický přístroj.
Pokud tak učiníte, může dojít k neočekávaným problémům, jako je špatný vliv
na elektroniku nebo poškození akumulátoru.

Bezpečnostní kontrola
Před řízením vozidla je doporučeno provést bezpečnostní kontrolu, která
zlepší bezpečnost a požitek z jízdy.

UPOZORNĚNÍ
Při kontrole vozidla jej nestartujte.

Každodenní kontrola
Zkontrolujte, zda není povrch laku poškrábaný, zda není poškozen odstín,
zda není karosérie nakloněna, zda nejsou šrouby kol povoleny nebo
nechybí, zda nedochází k úniku vody/oleje z podvozku, zda nejsou poško-
zeny dveře / kapota / zadní dveře / sklo.
Zkontrolujte hladinu motorového oleje, brzdové kapaliny, chladicí kapaliny a
kapaliny do ostřikovačů, musí být v normálu.
Zkontrolujte tlak a stav studených pneumatik (například: opotřebování,
výdutě, trhlin, stárnutí, mechanické poškození atd.). Také zkontrolujte
rezervní pneumatiku.
Zkontrolujte, zda se bezpečnostní pásy bezpečně zapínají. Zajistěte, aby
pásy nebyly opotřebované nebo roztřepené.
Zkontrolujte, zda je funkce všech světel normální.
Zkontrolujte, zda jsou kontrolky měřicích přístrojů v normálním stavu.
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7-2.Normální údržba

Normální údržba
Pokud provádíte údržbu vlastními silami, dbejte na to, abyste dodržovali
správné postupy údržby uvedené v této části.
V této části jsou uvedeny pouze pokyny k jednoduché údržbě, které mohou
provádět uživatelé. Stále však existuje mnoho položek, které musí být prová-
děny kvalifikovanými techniky se speciálními nástroji.

Měsíční kontrola
Vyčistěte povrch vozidla, vnitřek kapoty motoru (prach na povrchu chladiče a
kondenzátoru a zbývající olej z karosérie motoru), interiér vozidla a zavaza-
dlový prostor.
Zkontrolujte sestavy, potrubí, hadice a nádrže na netěsnosti; zkontrolujte,
zda akumulátor a kabel nejsou zkorodované a uvolněné; zkontrolujte, zda
nejsou poškozené, uvolněné nebo odpojené elektrické obvody; zkontrolujte,
zda nedošlo k úniku vody/oleje.
Zkontrolujte, zda klimatizace pracuje správně.
Zkontrolujte, zda parkovací brzda pracuje správně.
Zkontrolujte, zda jsou ve výbavě náhradní pojistky a nářadí (například: zve-
dák, klíč na šrouby kol atd.).

ČTĚTE

Použitý motorový olej, brzdová kapalina, chladicí kapalina, akumulátor a
pneumatiky mohou likvidovat pouze kvalifikované agentury pro likvidaci
odpadu nebo o jejich likvidaci požádejte příslušné výrobce. Není dovoleno
tyto součásti likvidovat společně s domovním odpadem nebo je vypouštět do
komunálního kanalizačního systému.

VÝSTRAHA
• Před zavřením kapoty zkontrolujte, zda pod ní nezůstaly nějaké nástroje

nebo hadry.
• Nejezděte s vozidlem s demontovaným vzduchovým filtrem, jinak by

mohlo dojít k nadměrnému opotřebování motoru.
• Správně doplňte provozní kapaliny na patřičnou hladinu. Pokud na vozi-

dlo vystříkne nějaká tekutina, okamžitě jej omyjte mokrým hadříkem, aby
nedošlo k poškození lakovaného povrchu.
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Kontrola hladiny oleje
Kontrola motorového oleje

Krok 3: Zasuňte ponornou měrku až na dno, rovnoměrně a pomalu.

UPOZORNĚNÍ
• Pokud je motor velmi horký, neotevírejte uzávěr nádrže chladicí kapaliny,

abyste zabránili opaření.
• Když je motor v chodu, držte ruce, oděv a nářadí mimo hnací řemeny

motoru a ventilátor chlazení.
• Nekuřte v blízkosti palivové nádrže nebo akumulátoru, jinak by mohlo

dojít k jiskření nebo vzniku otevřeného ohně a následně k požáru.
• V elektronickém zapalovacím systému je vysoké napětí. Nedotýkejte se

těchto součástí, když je motor v chodu nebo když je zapnuté napájení
vozidla.

• Hned po jízdě budou motor, chladič, výfukové potrubí a hlava válců velmi
horké, takže se jich nikdy nedotýkejte. Zabraňte tomu, aby se volný oděv
zachytil ve ventilátoru a způsobil zranění osob, protože chladicí ventilátor
se může kdykoliv automaticky spustit a otáčet.

Hladinu oleje zkontrolujte ponornou 
měrkou se zastaveným a studeným 
motorem.
Krok 1: Zahřejte motor a poté 
zastavte vozidlo na rovné ploše. Po 
vypnutí motoru počkejte přibližně 5 
minut.
Krok 2: Otevřete kapotu motoru, 
vytáhněte ponornou měrku a otřete ji 
čistým hadrem.

OMT1E-7011
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Krok 4: Nechte ji v klidu přibližně 3 sekundy, pak měrku vytáhněte a zkontro-
lujte, zda je hladina oleje správná.

Doplnění motorového oleje

Vložte hadr pod ponornou měrku,
aby nedošlo k rozlití oleje na motor
nebo karosérii vozidla.
Nekontrolujte hladinu oleje ihned po
zahřátí motoru a chvíli počkejte,
dokud olej nesteče na dno vany
motoru.

Krok 1: Otočte uzávěr plnicího hrdla 
motorového oleje proti směru hodi-
nových ručiček a otevřete jej.
Krok 2: Pomocí nálevky doplňte vždy 
malé množství motorového oleje a 
znovu zkontrolujte hladinu oleje 
ponornou měrkou.
Krok 3: Když hladina dosáhne 
správné úrovně, nasaďte uzávěr plni-
cího otvoru motorového oleje a jeho 
otočením po směru hodinových ruči-
ček jej dotáhněte.

OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ
Nelikvidujte odpadní motorový olej a filtr společně s domovním odpadem,
nevylévejte jej do kanalizace ani na zem. V opačném případě to způsobí
těžké znečištění životního prostředí. Zacházejte s ním v souladu s místními
předpisy týkajícími se ochrany životního prostředí.

OMT1E-7020

Nadbytek oleje

Normální

Nedostatek oleje

OMT1E-7031
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Kontrola hladiny kapaliny převodovky
Kontrola, doplnění a výměna kapaliny převodovky by měly být prováděny
odborníky. Kontaktujte autorizovaný servis.

Kontrola hladiny brzdové kapaliny

VÝSTRAHA
• Neplňte nadměrné množství oleje, jinak může dojít k poškození motoru.
• Používejte pouze doporučený motorový olej. V opačném případě jsou

všechny vzniklé přímé nebo nepřímé ztráty na vlastní riziko uživatele.
• Pokud dojde při plnění oleje k náhodnému rozlití oleje na povrch motoru,

před dotažením uzávěru plnicího otvoru motorového oleje rozlitý olej
očistěte hadrem a dalšími nástroji.

• Uzávěr plnicího otvoru motorového oleje nelze po demontáži nepřevra-
cejte, aby se zabránilo nesprávnému posouzení stavu způsobenému
zpětným vytečením oleje nebo protečením aby oleje těsnicím kroužkem
po opětovné montáži. To by mohlo vést k iluzi úniku oleje z uzávěru plni-
cího otvoru motorového oleje.

Hladina brzdové kapaliny by měla být
mezi značkami „MIN“ a „MAX“. Pokud
je hladina na značce „MIN“ nebo pod
ní, doplňte brzdovou kapalinu a oka-
mžitě kontaktujte autorizovaný servis
k provedení kontroly a opravy.

VÝSTRAHA
• Vzhledem k tomu, že brzdová kapalina je vysoce absorpční, nenechá-

vejte víčko nádrže brzdové kapaliny otevřené po dlouhou dobu.
• Použít lze pouze doporučenou brzdovou kapalinu. V opačném případě

jsou všechny vzniklé přímé nebo nepřímé ztráty na vlastní riziko uživa-
tele.

• Pokud na lakovaný povrch karosérie vozidla vystříkne brzdová kapalina,
ujistěte se, že jste ji vyčistili mokrou houbou nebo umyli vodou, abyste
zabránili korozi součástí nebo lakovaného povrchu.

OMT1E-7040
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Kontrola hladiny chladicí kapaliny
Kontrola chladicí kapaliny

Doplnění chladicí kapaliny
Krok 1: Když je motor studený, otevřete uzávěr nádrže chladicí kapaliny a
doplňte chladicí kapalinu, dokud nedosáhne ke značce „MAX“.
Krok 2: Spusťte a nechte pracovat motor, až dosáhne normální teploty. Sle-
dujte hladinu chladicí kapaliny v nádrži po celou dobu; pokud hladina klesne
pod značku „MIN“, včas doplňte chladicí kapalinu na vhodnou úroveň, dokud
hladina chladicí kapaliny znovu neklesne.
Krok 3: Po vychladnutí motoru jej zastavte a zkontrolujte, zda je hladina chla-
dicí kapaliny správná. Pokud tomu tak není, opakujte výše uvedené operace,
dokud není hladina normální.
Krok 4: Namontujte uzávěr nádrže chladicí kapaliny na své místo.

UPOZORNĚNÍ
Nikdy nedovolte, aby se brzdová kapalina dostala do kontaktu s vaší pokož-
kou nebo očima. Pokud vám brzdová kapalina vystříkne do očí nebo na kůži,
okamžitě si zasažené místo opláchněte velkým množstvím vody. V případě
potřeby okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Když je motor studený, hladina chla-
dicí kapaliny by měla být mezi znač-
kami „MIN“ a „MAX“. Pokud je hladina
na značce „MIN“ nebo pod ní, doplňte
chladicí kapalinu a okamžitě kontak-
tujte autorizovaný servis k provedení
kontroly a opravy.

VÝSTRAHA
• Pokud hladina chladicí kapaliny rychle klesne, zkontrolujte těsnost chla-

diče, vodního potrubí a vodního čerpadla.
• Používejte lze pouze doporučenou chladicí kapalinu. V opačném případě

jsou všechny vzniklé přímé nebo nepřímé ztráty na vlastní riziko uživa-
tele.

• Nepoužívejte nekvalitní chladicí kapalinu, protože motor se bude nad-
měrně zahřívat – nekvalitní chladicí kapalina nemůže poskytnout dosta-
tečný výkon pro chlazení a ochranu proti korozi.

• V chladných oblastech je nutné ji nahradit 100% zásobním roztokem
nemrznoucí směsi.

OMT1E-7050
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Kontrola chladiče a kondenzátoru
Po určité době chodu vozidla by mohla být přední plocha kondenzátoru a
chladiče ucpaná hmyzem, listím a jinými předměty, což by mohlo ovlivnit
výkon klimatizačního a chladicího systému a vést k nesprávnému provozu kli-
matizace a přehřívání chladicího systému. V takovém případě je nutné vyčistit
chladič motoru a kondenzátor.
Kondenzátor: Vyčistěte kondenzátor vyfukováním stlačeného vzduchu smě-
rem zezadu dopředu přes chladič, když je motor zastavený a ochlazuje se.
Chladič motoru: Doporučuje se čistit povrch chladiče každý rok. Po zastavení
motoru a jeho ochlazení použijte stlačený vzduch nebo vodu k vyčištění žeber
chladiče a odstranění hmyzu a listí atd. Tlak vzduchu a vody by neměl překro-
čit 150 kPa. V opačném případě by mohlo dojít k poškození žeber chladiče.

UPOZORNĚNÍ
• Když je motor zahřátý nebo horký, chladicí systém bude pod vysokým

tlakem. V tomto případě nikdy neotevírejte uzávěr nádrže chladicí kapa-
liny, jinak může unikající pára způsobit opaření.

• Chladicí kapalina je jedovatá, proto buďte mimořádně opatrní, abyste při
doplňování chladicí kapaliny nerozstřikovali kapalinu na žádnou část
vozidla, lidského těla nebo země. Pokud se chladicí kapalina náhodně
zasáhne vaši pokožku nebo oči, omyjte si zasažené místo velkým množ-
stvím vody. V případě potřeby okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

VÝSTRAHA
• Materiál žeber chladiče má dobrou tepelnou vodivost, která se používá k

ochlazování chladicí kapaliny; nečistěte žebra kartáčem, protože by
mohlo dojít k poškození žeber, což ovlivňuje chladicí účinek.

• Nestříkejte vodu na horký chladič, ihned po zastavení motoru, jinak by
vytvořená vysoká teplota páry mohla mít za následek zranění osob.
Chladič vyčistěte když je motor zastavený a vychladlý.
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Kontrola hnacího řemenu
Hnací řemen se po určité době prodlouží a napínání řemenu nepostačuje, což
může vozidlo poškodit, proto je nutné napnutí řemene pravidelně kontrolovat.

Kontrola pneumatik

Krok 1: Napájení vozidla je přepnuto
do polohy OFF/ VYPNUTO.
Krok 2: Otáčejte řemenem prsty,
abyste zkontrolovali úhel natočení
řemenu.
Krok 3: Pokud je úhel otáčení větší
než 90°, kontaktujte autorizovaný
servis a požádejte o kontrolu a
opravu.

UPOZORNĚNÍ
Při kontrole napnutí hnacího řemene zastavte motor a nechte jej vychlad-
nout, abyste se ujistili, že je řemen motoru je ve statickém stavu.

Zkontrolujte vzorek pneumatiky
podle značek opotřebování vzorku
běhounu. Pokud opotřebování
vzorku dosáhne svého limitu, vzorek
bude ve stejné rovině jako značka
opotřebování. Pokud k takovému
stavu dojde, bude závažně ovlivněn
výkon a bezpečnost pneumatik a je
nutná jejich výměna.

OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ
Ojetou pneumatiku vždy řádně zlikvidujte. Musíte s ní zacházet v souladu s
místními předpisy týkajícími se ochrany životního prostředí.

OMT1E-7060
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■ Dodržujte následující bezpečnostní opatření. Pokud tak neučiníte, může 
dojít k nehodě, která bude mít za následek smrt nebo těžké zranění:
1. Nepoužívejte pneumatiky, které byly použity na jiném vozidle.
2. Nepoužívejte současně pneumatiky s výrazně odlišným opotřebováním

vzorku.
3. Nepoužívejte pneumatiky, pokud nevíte, jak byly použity dříve.
4. Nepoužívejte současně pneumatiky různých výrobců, různých modelů

nebo vzorků běhounu.
5. Nepoužívejte současně různě konstruované pneumatiky (například radi-

ální pneumatiky, radiální pneumatiky s diagonální kostrou nebo diagonální
pneumatiky).

6. Indikace na rychloměru může být ovlivněna velikostí pneumatiky. Pokud
se velikost (průměr) pneumatiky liší od originální, nebude rychloměr zobra-
zovat přesnou rychlost, což může vést k nehodám; škody způsobené tako-
vou nehodou nejsou kryty zárukou.

■ Ujistěte se, že udržujete správný tlak v pneumatikách. V opačném případě 
může dojít k následujícím stavům, které mohou mít za následek smrt nebo 
těžké zranění:
1. Nadměrné opotřebování.
2. Špatná ovladatelnost.
3. Nerovnoměrné opotřebování.
4. Špatné těsnění patky pneumatiky.
5. Deformace kol nebo oddělení pneumatik.
6. Možnost prasknutí pneumatik v důsledku jejich přehřátí.
7. Větší možnost poškození pneumatik způsobeného špatným stavem vozovky.

Nesprávný tlak v pneumatikách vede
k nadměrné spotřebě paliva, zkra-
cuje životnost pneumatik a snižuje
stabilitu vozidla. Proto byste měli jez-
dit s vozidlem výhradně se správným
tlakem v pneumatikách (parametry o
tlaku v pneumatikách naleznete na
štítku tlaku v pneumatikách na straně
sloupku b řidiče). Pokud je tlak v pne-
umatikách vyšší než zadaná hodnota
nebo je použit ekonomický tlak v
pneumatikách, sníží se odpovídají-
cím způsobem jízdní komfort.
Upravte jej podle potřeby.

Nízký tlak 
pneumatik

Normální

Boční 
opotřebování

Opotřebování 
středové oblasti

Rovnoměrné
opotřebování

Vysoký tlak 
pneumatik

OMT1E-7080



7. ÚDRŽBA

260

Rotace pozic pneumatik

Kontrola akumulátoru
Zkontrolujte a ujistěte se, že póly akumulátoru nejsou zkorodované a nemají
uvolněné svorky, nevykazují žádné vnější trhliny ani uvolněné upínací svorky.
Vaše vozidlo je vybaveno bezúdržbovým akumulátorem. Nový akumulátor by
měl mít během výměny stejné specifikace jako originální akumulátor. Doporu-
čujeme, abyste pro výměnu akumulátoru svěřili autorizovanému servisu.

VÝSTRAHA
• Je normální, že po určité době jízdy se tlak v pneumatikách zvyšuje.
• Pokud je nutné pneumatiku často dohušťovat, co nejdříve navštivte auto-

rizovaný servis k provedení kontroly a opravy.
• Pokud pneumatika často netěsní nebo nemůže být řádně opravena kvůli

pořezání nebo jinému poškození, měla by být vyměněna.
• Ke kontrole tlaku v pneumatikách za studena použijte vhodný tlakoměr.

Pouhá vizuální kontrola pneumatiky může vést k nepřesnému odhadu
tlaku huštění.

• Pokud během jízdy dojde k úniku vzduchu, nepokračujte v jízdě. Jízda s
prázdnou pneumatikou i na krátkou vzdálenost může pneumatiku poško-
dit a nebude možné ji pak opravit.

• Dbejte na správné nasazení krytek ventilů pneumatik. V opačném pří-
padě by se nečistoty mohly dostat do jádra ventilu a způsobit ucpání.
Pokud dojde ke ztrátě krytek, co nejdříve nainstalujte nové.

Pro zajištění rovnoměrného opotře-
bování pneumatik a prodloužení
jejich životnosti doporučujeme měnit
pneumatiky přibližně každých 10 000
km (nejlepší rozsah je 5000–7000
km); cyklus rotace pozic pneumatik
se může lišit podle vašich jízdních
návyků a stavu vozovky.

ČTĚTE

Rotaci pozic pneumatik by měli provádět odborníci. Kontaktujte autorizovaný
servis.

OMT1E-7090
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Kontrola filtru klimatizace
Filtr klimatizace může zabránit vniknutí vnějšího prachu do vozidla skrze
vývody klimatizace při dlouhé jízdě a po dlouhém používání se může ucpat.
Pokud se provozní účinnost klimatizace výrazně sníží, zkontrolujte filtrační
vložku a podle potřeby ji vyměňte.

Kontrola kapaliny do ostřikovačů čelního skla
Pokud z trysek ostřikovače nestříká žádná kapalina ostřikovačů, zastavte čin-
nost ostřikovačů a zkontrolujte, zda je nutné doplnit kapalinu. Pokud ani po
přidání kapaliny ostřikovačů systém nepracuje správně, kontaktujte autorizo-
vaný servis a požádejte o kontrolu a opravu.

ČTĚTE

• Výměnu filtru klimatizace by měli provádět profesionální pracovníci. Kon-
taktujte autorizovaný servis.

• Použití klimatizace s demontovaným filtrem může mít za následek zhor-
šení prachotěsnosti, což má vliv na účinnost klimatizace.

• Systém klimatizace u některých modelů může dosáhnout ochrany
PM2.5, ověřte si to každého specifického vozidla.

• Systém klimatizace u některých modelů může dosáhnout ochrany N95,
ověřte si to každého specifického vozidla.

VÝSTRAHA
• Nikdy nepřidávejte do kapaliny do ostřikovačů nemrznoucí kapalinu, pro-

tože nemrznoucí směs poškodí lakovaný povrch.
• Nepoužívejte vodu jako kapalinu do ostřikovače, pokud je teplota pod

nulou. V opačném případě voda zamrzne, což způsobí poškození sys-
tému ostřikovače.

• Objem nádrže kapaliny ostřikovače je 4,5 l. Pokud je hladina kapaliny
ostřikovače nízká, rozsvítí se výstražná kontrolka nízké hladiny kapaliny
ostřikovače a na přístrojovém panelu se zobrazí chybová zpráva (je-li ve
výbavě), postupujte podle skutečného vozidla. 
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Kontrola stírátek stěračů
Drsnost stírátek stěračů zkontrolujte prstem po břitu. Pokud jsou stírátka stě-
račů příliš hrubá, nebudou pracovat efektivně.

Údržba stírátek stěračů
• Nepoužívejte vysokotlaký vodní paprsek k přímému mytí stírátek stěračů

při mytí vozidla, jinak by se stírátka mohly deformovat.
• Aby se zabránilo tvorbě nánosů, které zakrývají výhled, doporučuje se čis-

tit stírátek stěračů čisticím prostředkem na sklo pravidelně jednou týdně.
• Z bezpečnostních důvodů se doporučuje měnit stírátka stěračů jednou

nebo dvakrát ročně; stírátka stěračů lze zakoupit v autorizovaném servisu.
• Po umytí vozidla v automatické myčce automobilů použijte čistou vodu k

opláchnutí čelního skla a stírátek stěračů, abyste odstranili zbývající vos-
kovou vrstvu.

• Stěrače nepoužívejte, pokud je čelní sklo suché. Pokud tak učiníte, může
dojít k poškrábání skla, což má za následek trvalé poškození stírátek stě-
račů.

• Nemyjte čelní sklo palivem, odstraňovačem laku na nehty, ředidlem na
barvy nebo podobnou kapalinou, která by mohla poškodit stírátka stěračů.

• Vyhněte se použití činidla na povlakování skla a hydrofobního činidla na
předním a zadním skle. Hydrofobní vrstva se pomalu odlupuje, což vede k
nerovnoměrnému tření čelního skla a neobvyklému hluku stěrače.

• Pokud je povrch čelního skla namrzlý, nebo pokud jsou na povrchu čelního
skla ulpělé suché nečistoty, hmyz, nálepky nebo jiné pevné částice, vyčis-
těte je mokrým hadrem. Nepoužívejte suchý hadr ani nečistoty neodstra-
ňujte přímo stírátky, jinak by došlo k poškození skla a stírátek stěračů.

VÝSTRAHA
• Stírátka stěračů nepoužívejte k odstraňování námrazy nebo ledu na čel-

ním skle.
• Pokud jsou na čelním skle nějaká vyštípnutá místa po štěrku, opravte je.
• V zimě se před použitím ujistěte, že stírátka stěračů nejsou přimrzlá ke

sklu, aby nedošlo k poškození stírátek.
• Tuk, silikon a palivo mohou způsobit nesprávnou funkci stírátek stěračů a

doporučuje se břity stírátek vyčistit kapalinou do ostřikovače.
• Když jsou lišty stěračů zvednuty kvůli údržbě, měla by být poloha středo-

vého konektoru lišt správně zvednuta, u některých modelů je nutné přejít
do režimu údržby (podrobnosti naleznete v části „Systém stěračů“).
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Používání stěračů
• Neotáčejte ramenem stěrače ručně, jinak by mohlo dojít k poškození stě-

rače.
• Pokud je na skle sníh, listí, větve a další nečistoty, musí být před použitím

stěrače odstraněny.
• Kapalina do ostřikovačů by měla být přidána, jakmile je to potřeba; použí-

vejte kapalinu do ostřikovačů čelního skla, jak je uvedeno v této příručce, a
nepoužívejte místo toho vodu z vodovodu.

• V chladném počasí před použitím vždy zkontrolujte, zda nejsou stírátka
přimrzlá k čelnímu sklu. Pokud jsou přimrzlá k čelnímu sklu, před použitím
je vždy rozmrazte. K zahřívání použijte topný a ventilační režim klimati-
zace. Nelijte horkou vodu přímo na stírátka stěračů, jinak by mohlo dojít k
prasknutí čelního skla nebo k deformaci stírátek stěračů.
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